SIG P320 SLIDE COMPLETION KIT

This GGP Slide Completion Kit includes nearly all of the internal small parts
needed to complete your slide assembly. Our kit is compatible with 9mm
GGP320 Full-size and Compact slides as well as SIG OEM 320 Full-Size,
Compact and Carry slides. P320 STRIKER ASSEMBLY EXTRACTOR
EXTRACTOR PIN EXTRACTOR SPRING EXTRACTOR PIN PLUS BACK
PLATE "SIG" and "P320" are federally registered trademarks of Sig Sauer, Inc.
and are two of many trademarks owned by Sig Sauer, Inc. Grey Ghost Precision
is not affiliate with nor endorsed by Sig Sauer, Inc.

Attributes

Name: SIG P320 SLIDE COMPLETION KIT
Manufacturer: GREY GHOST PRECISION
Product no.: 100042306

Mfr. No.: GGP-SCK-320

Make: Sig Sauer

Model: P320

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 127mm

UPC: 850013536351

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fir das SIG P320 Slide
Completion Kit von Grey Ghost Precision

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des SIG P320 Slide Completion Kits von Grey Ghost Precision! Dieses Kit enthalt
nahezu alle internen Kleinteile, die du benétigst, um deine Schlitzeinheit zu vervollstéandigen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt fur dich geeignet ist und du tber die nétigen Kenntnisse zur sicheren
Handhabung verfuigst.

® Halte das Kit und alle Teile au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Uberpriife regelmaRig auf Riickrufinformationen und Sicherheitswarnungen iiber die EU Safety GatePlattform.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende das Kit nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schéden zu vermeiden.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Installation
oder Handhabung.

® Uberpriife alle Teile auf Beschadigungen, bevor du mit der Installation beginnst. Verwende keine
beschadigten Teile.

® Achte darauf, dass keine Fremdkdrper in die Schlitzeinheit gelangen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.
® |ege alle Teile des Kits bereit und tberprtfe, ob alles vorhanden ist.

2. Installation

* Befolge die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung deines SIG P320.

® Beginne mit der Installation der P320 Striker Assembly, gefolgt von Extractor, Extractor Pin und
Extractor Spring.

® Achte darauf, dass alle Teile korrekt eingesetzt sind und fest sitzen.

* Verwende das Back Plate "SIG", um die Schlitzeinheit abzuschliel3en.

3. Nach der Installation

® Uberpriife die Funktionalitat der Schlitzeinheit, bevor du sie verwendest.
® Fihre einen Sicherheitstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemalr? funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien und nicht verwendeten Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur
Abfallentsorgung.

® Teile, die nicht mehr verwendet werden kénnen, sollten umweltgerecht entsorgt werden. Informiere dich tGber
die entsprechenden Entsorgungsstellen in deiner Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu deinem SIG P320 Slide Completion Kit von Grey Ghost Precision, wende dich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte befolge
sie sorgfaltig.



Safety Instruction Guide for SIG P320 Slide
Completion Kit

Introduction

Thank you for purchasing the SIG P320 Slide Completion Kit. This kit is designed to help you complete your slide
assembly safely and effectively. Please read this safety instruction guide thoroughly to understand how to use this
product responsibly and in compliance with applicable regulations.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe use of the kit by following all instructions and guidelines provided.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If a recall occurs, follow the instructions provided
for returning or repairing the product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements similar to
those of physical stores.

Special Consumer Focus: Be aware that this product is not intended for use by children. Ensure it is kept out
of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point related to this product.

Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read and understand the included instructions before using the Kkit.

Check Compatibility: Ensure that the kit is compatible with your specific model of the SIG P320 slide.
Inspect Parts: Before installation, inspect all parts for damage or wear. Do not use damaged components.
Use Proper Tools: Use appropriate tools for installation to avoid injury or damage to components.

Wear Safety Gear: When handling firearm components, wear safety glasses and gloves to protect yourself
from potential hazards.

Avoid Modifications: Do not modify any parts of the kit or the firearm, as this can lead to unsafe conditions.
Store Safely: Store the kit in a secure location, away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Gather Tools and Materials: Ensure you have all necessary tools and materials ready for installation.
Review Compatibility: Confirm that the slide assembly you are completing is compatible with the
components in the kit.
Disassemble Existing Slide:
® Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
® Carefully disassemble the existing slide according to the manufacturer’s instructions.
Install New Components:
® Follow the specific instructions for each component in the kit:
® P320 Striker Assembly: Install according to the provided guidelines.
® Extractor: Ensure proper alignment and fit.
® Extractor Pin: Securely fasten in place.
® Extractor Spring: Install as per the instructions.
® Back Plate: Ensure it is properly seated.
Reassemble Slide: Once all components are installed, carefully reassemble the slide.
Function Check: Perform a function check to ensure that the slide operates correctly before using the
firearm.

Disposal Instructions

Dispose of Packaging: Recycle or dispose of the packaging materials in accordance with local regulations.
Dispose of Old Parts: If you are replacing any old parts, dispose of them responsibly. Follow local guidelines
for disposal of firearm components.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIG P320 Slide Completion Kit, please refer to the designated EU
contact point related to this product for assistance.



Guide de Sécurité pour le Kit de Finition de Glissiere
SIG P320

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Finition de Glissiere Grey Ghost Precision pour votre SIG P320. Ce guide vous fournira
des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Assurezvous de
lire et de comprendre ces instructions avant de procéder a l'installation ou a I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Ce produit est congu pour un usage non alimentaire et doit étre manipulé avec soin.

® Assurezvous que toutes les pieces sont en bon état avant I'utilisation. Vérifiez les dommages visibles ou
l'usure.

* Ne laissez pas ce produit a la portée des enfants. Il contient des pieces qui peuvent présenter des risques.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas les pieces du kit. Toute modification peut compromettre la sécurité et le fonctionnement.
Utilisez toujours des lunettes de sécurité lors de l'installation pour protéger vos yeux des débris.

Ne forcez pas les pieces lors de lI'assemblage. Assurezvous qu'elles s'ajustent correctement.

Si vous ressentez des problémes lors de I'utilisation, cessez immédiatement I'utilisation et vérifiez les pieces.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.

2. Assemblage:
® Suivez les instructions fournies avec le kit pour assembler les piéces dans l'ordre correct.
® |nstallez le percuteur, I'extracteur, la broche d'extracteur et le ressort d'extracteur selon les
spécifications.

3. Vérification:

® Une fois I'assemblage terminé, vérifiez que toutes les piéces sont correctement installées.
* Testez le mécanisme pour vous assurer qu'il fonctionne sans accroc.

4. Utilisation:

® Utilisez le produit uniguement avec des glissiéres compatibles (GGP320 et SIG OEM 320).
® Ne chargez jamais le pistolet sans avoir vérifié que I'assemblage est correct et sécurisé.

Instructions d'Elimination
* Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des pieces en métal et en plastique.
® Sides pieces sont endommageées, contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance, veuillez contacter le service client de Grey Ghost Precision.
Assurezvous d'avoir le numéro de modéle du produit & portée de main pour une assistance rapide.



Merci de votre attention et de votre diligence a respecter ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience
avec le Kit de Finition de Glissiére SIG P320 !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Completamento Slide SIG P320

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Completamento Slide GGP per il tuo SIG P320. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente tutte le istruzioni e
le avvertenze per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per I'uso previsto.

Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti parti danneggiate o usurate.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del kit.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Non forzare I'assemblaggio delle parti; ogni componente deve adattarsi correttamente.
Non utilizzare il kit in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Mantieni il kit lontano da sorgenti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit.
® | eggi attentamente il manuale d'uso del tuo SIG P320 prima di procedere.

2. Assemblaggio:

® |nizia rimuovendo la slide esistente dal telaio.

® Segqui le istruzioni specifiche per I'assemblaggio delle parti del kit, inclusi:
® Assemblaggio Striker P320

Installazione dell'estrattore

Posizionamento della molla dell'estrattore

Installazione del pin di estrazione

Fissaggio della piastra posteriore "SIG"

3. Verifica:
® Una volta completato lI'assemblaggio, verifica che tutte le parti siano correttamente installate e

funzionanti.
® Effettua un controllo di sicurezza prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del kit.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.



Conclusione

Il Kit di Completamento Slide GGP per il SIG P320 & progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza. Seguire
attentamente queste istruzioni e le linee guida di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente. Grazie per aver scelto Grey Ghost Precision.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Zakonczeniowego Zamka SIG P320

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Zakoriczeniowego Zamka SIG P320 od Grey Ghost Precision. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczacymi bezpieczenstwa produktow (EU GPSR). Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sledz aktualizacje dotyczace wycofar produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zestaw jest przeznaczony do uzytku wylgcznie przez osoby doroste, ktére majg odpowiednie przeszkolenie w
zakresie obstugi broni.

®* Nie uzywaj zestawu, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do jego stanu lub funkcjonalnosci.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palne;.

® Uzywaj zestawu wytgcznie z zamkami GGP320 oraz SIG OEM 320, jak opisano w dokumentaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
® Przeczytaj doktadnie instrukcje dotyczgce montazu.

2. Montaz:
® 7Zdemontuj istniejgcy zamek zgodnie z instrukcjami producenta.
® Zainstaluj nowe czesci z zestawu, upewniajac sie, ze sg one poprawnie umiejscowione.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane.
3. Testowanie:
® Po zakonczeniu montazu przeprowadz testy funkcjonalne, aby upewnic sie, ze zamek dziata

prawidtowo.
® Zawsze wykonuj testy w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku.

4. Uzytkowanie:

® Uzywaj broni zgodnie z instrukcjami producenta oraz lokalnymi przepisami prawnymi.
® Regularnie sprawdzaj stan zamka i komponentow.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wrzucaj czesci do ogolnych pojemnikéw na smieci, jesli sg one uznawane za niebezpieczne odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Zestawu Zakoriczeniowego Zamka SIG P320.



SIG P320 Slide Completion Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SIG P320 Slide Completion Kitin kéyttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja
ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. On tarkeda noudattaa naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseen osien kayttoon.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytdn aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty ennen osien asentamista tai vaihtamista.
Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut ja osat ennen aloittamista.
® [ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

Poista ensin vanha liukukokoonpano aseesta.

Asenna P320 Striker Assembly seuraamalla mukana olevia ohjeita.
Kiinnitéa Extractor ja varmista, ettd Extractor Pin on oikein paikallaan.
Tarkista, ettad Extractor Spring on kunnolla asennettu.

Asenna Back Plate "SIG" ja "P320" varoen.

3. Kayttd

® Varmista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ennen kayttoa.
® Suorita testilaukaisu turvallisessa ymparistéssa varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt tai rikkoutuneet osat ymparistoystavallisesti.
®* Noudata paikallisia havittdmisohjeita ja séantoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta kaytat
EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotepalautuksista tai
turvallisuuspaivityksista.

Kiitos, etta valitsit SIG P320 Slide Completion Kitin. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SIG P320 Slide Completion
Kit
Introduktion

Tack for att du valt SIG P320 Slide Completion Kit fran Grey Ghost Precision. Denna produkt ar utformad for att
slutféra din slidemontering och séakerstalla en séker och effektiv anvandning. Vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstélla korrekt installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar &r i gott skick innan installation.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller brister i produkten till férséljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast detta kit med kompatibla modeller: 9mm GGP320 Fullsize och Compact slides samt SIG OEM
320 FullSize, Compact och Carry slides.

® Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa installationsprocessen.

® Anvand skyddsglasdgon och handskar under installationen for att skydda dig fran eventuella skador.

® Kontrollera alltid att vapnet ar avsékrat och tomt innan du arbetar med det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla delar i kittet: P320 Striker Assembly, Extractor, Extractor Pin, Extractor Spring,
Extractor Pin, Back Plate.
® Rengor arbetsytan och se till att den &r fri fran skrap.

2. Installation:

® Folj dessa steg for att installera kittet:
® Ta bort den gamla slidemontering om sadan finns.
® |nstallera Striker Assembly i slide.
® Montera Extractor och sékerstall att den sitter ordentligt.
® Placera Extractor Pin och fast med Extractor Spring.
® Sitt tillbaka Back Plate pa plats.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

3. Anvandning:

® Efter installation, genomfér en noggrann funktionstest av vapnet.
® Kontrollera att alla delar ror sig smidigt och att inget blockerar mekanismen.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte bort delar av produkten pa ett oansvarigt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterférséaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer
information.



Observera att dessa instruktioner ar avsedda att sékerstélla séker anvandning och installation av SIG P320 Slide
Completion Kit. Genom att folja dessa riktlinjer kan du bidra till att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani sady dokoncéeni
zaveéru SIG P320 GREY GHOST PRECISION

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu dokon€eni zavéru SIG P320 GREY GHOST PRECISION. Tento produkt
obsahuije dllezité soucasti potfebné k dokonceni montaZze zavéru vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny soucasti byly pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Vzdy noste ochranné bryle a rukavice pfi praci s komponenty zbrané.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouZivat, obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed montazi zkontrolujte vSechny soucasti na poSkozeni nebo vady.

Pouzivejte pouze kompatibilni soucasti ur€ené pro model P320.

Nikdy se nesnaZte upravit nebo pfizplsobit sougasti jinym zplisobem, nez je uvedeno v pokynech.
V piipadé jakychkoliv problémd s montazi nebo funkci kontaktujte odbornika.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

* Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Pracujte na Cistém a dobfe osvétleném misté.

2. Montaz:
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® P¥i montazi dbejte na spravné umisténi kazdé soucasti podle pokynd vyrobce.
® Zajistéte, aby vSechny Srouby a spojovaci prvky byly pevné utazeny.

3. Testovani:

® Po dokonceni montaze provedte testovaci kontroly, abyste se uijistili, Ze zbran funguje spravné.
® Pred pouzitim zbrané na stfelnici provedte bezpecnostni zkousky.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci soucasti dodrzujte mistni predpisy o odpadech a ekologické normy.

®* Nepokladejte soucasti do béZného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpec€nosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. V pfipadé potfeby se také informujte 0 moznostech podpory a servisu.

Dékujeme za vaSi pozornost a bezpe€né pouZivani produktu!



